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Mit Batterie (+) verbinden

Connect to battery (+)

Mit Batterie (-) verbinden

Connect to battery (-)

Mount switch to clutch control using the bracket .

' Schalter mit Halter an Kupplungsarmatur befestigen.

Das Relais kommt vormontiert.
Rechts der Anschlussplan.

Schalter:
R )iich

Lampen
The relay comes premounted. lights

To the right the wiring diagram.

Batterie
battery

Batterie
battery

C

Das schwarze Kabel (im Bild schwarz-weiss gekennzeichnet) mit geschaltetem Plus
verbinden (Standlicht + oder Steckdose +).
Nutzen Sie hierzu den Schnellverbinder.

Connect the black cable (at picture black-white colored) to switched positive (Parking light
+ or board socket +).
Use the fast connector.

D Verbinden Sie die LED Scheinwerfer ,ATON‘ mit den vom Relais kommenden Anschliissen
- (Rot-schwarz eingefarbt im Bild). Nutzen Sie wenn nétig die beigelegte Verlangerung.

Connect the LED lights ,ATON* to the wires coming from relay (Red-black colored in the
picture). May you have to use the wire extensions.
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Verbindung vom Relais zu den Scheinwerfern.

Connection from relay to lights.

» Verbindung vom Relais zum Schalter.

Connection from relay to switch.

Verbindung vom Schalter zum Standlicht oder zur Steckdose.

Connection from switch to parklight or board socket.

NN

Nutzen Sie den Schnellverbinder um 2 Leitungen zu verbin-
den.

Fuhren Sie hierzu die Leitungen in den Schnellverbinder ein.
Zum verbinden muss der Metall Clip mit einer Zange einge-
presst werden.

Umwickeln Sie die Verbindung ggf. mit Isolierband um sie
gegen Feuchtigkeit zu schutzen.

Use the fast connector to connect 2 wires.

Put two wires into the connector and push in the metal clip
to connect .

Schnellverbinder Use tape to protect the connection.

Fast connector
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Montage Varianten
Mounting variants 7 1.M6x8

2.M8x20

3.M5x10

4 M5x12

5.M5x16

6.M5x10

7.M5x8
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